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See the notice on TED website

281929-2026 - Konkursas
Vokietija – Gyvenamųjų namų statybos darbai – Vergabe von Totalübernehmerleistungen für den 
Neubau einer Unterkunft
OJ S 80/2026 24/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gem. Steinhagen
E. paštas: o.meinert@streitboerger.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Vergabe von Totalübernehmerleistungen für den Neubau einer Unterkunft
Aprašymas: Vergabe von Totalübernehmerleistungen für den Neubau einer Unterkunft für 
geflüchtete und obdachlose Menschen in Steinhagen
Procedūros identifikatorius: 67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
Vidaus identifikatorius: n. def.
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45215214 Gyvenamųjų namų statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Das Verfahren ist zweistufig aufgebaut. Nach Abschluss des 
Teilnahmewettbewerbs werden alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. 
Etwaige entgegenstehende Angaben zur Reduzierung des Teilnehmerfeldes sind 
systembedingt vorgenommen worden.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/281929-2026
mailto:o.meinert@streitboerger.de
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Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vergabe von Totalübernehmerleistungen für den Neubau einer Unterkunft
Aprašymas: Die Gemeinde Steinhagen („Auftraggeberin“) betreibt eine Unterkunft für 
geflüchtete und obdachlose Menschen am Standort Patthorster Straße 143. Das 
Bestandsgebäude ist aufgrund seines baulichen Zustandes nicht mehr nutzbar und muss 
daher vollständig zurückgebaut und danach durch einen Neubau ersetzt werden. Zu diesem 
Zweck sollen die vollständigen Planungs- und Ausführungsarbeiten für die Errichtung eines 
schlüsselfertigen Gebäudes am vorgenannten Standort an einen Totalübernehmer vergeben 
werden. Zur Klarstellung: Der Rückbau des Bestandsgebäudes ist nicht Gegenstand dieser 
Ausschreibung. Schlüsselfertig bedeutet in diesem Projekt, dass der Neubau inkl. aller 
technischen und sonstigen Anlagen vollständig fertig, funktions-, betriebs- und bezugsbereit 
ist, so dass die vorgesehene Nutzung uneingeschränkt zur Verfügung steht. Weitere 
Einzelheiten ergeben sich aus der den Ausschreibungsunterlagen beigefügten Funktionalen 
Leistungsbeschreibung („FLB“) sowie den zugehörigen Anlagen. Die Auftraggeberin erwartet, 
dass der künftige Auftragnehmer unverzüglich nach Zuschlagserteilung mit der 
Aufgabenwahrnehmung beginnt. Die Bauleistungen sind verpflichtend so zu planen, dass die 
in der FLB bzw. der Anlage „Terminrahmen“ fest vorgegebenen Termine eingehalten werden. 
Die hier ausgeschriebenen Leistungen müssen spätestens bis zum 31.10.2027 fertiggestellt 
(d. h. schlüsselfertige Übergabe der Bauleistung) werden. Dabei geht die Auftraggeberin von 
einer Bearbeitungsdauer beim zuständigen Bauamt im Baugenehmigungsverfahren von drei 
Monaten ab Vorliegen der vollständigen Bauantragsunterlagen aus. Sollte der vorstehende 
Zeitraum von drei Monaten für die Bearbeitungsdauer ab Vorliegen der vollständigen 
Bauantragsunterlagen überschritten werden, verschiebt sich der Fertigstellungstermin 
entsprechend um den Zeitraum, den das zuständige Bauamt zusätzlich für die Bearbeitung 
des Bauantrags benötigt. Ein Mehrvergütungsanspruch wegen einer längeren 
Bearbeitungsdauer des zuständigen Bauamtes ist ausgeschlossen. Rein klarstellend sei 
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darauf hingewiesen, dass ein Überschreiten der Termine nicht zu einer Anpassung des 
Vergütungsanspruchs führt, da hiermit keine Ausweitung des Leistungssolls verbunden ist.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45215214 Gyvenamųjų namų statybos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 14 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: ACHTUNG: Auswahl des vorstehenden Kriteriums 
"Eintragung in das Handelsregister" ist technisch bedingt. Die Auftraggeberin fragt hier die 
nachstehenden Kriterien zur persönlichen Lage des Bieters ab: Mit dem Teilnahmeantrag 
vorzulegende Eignungsnachweise: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen und zur Zuverlässigkeit gem. §§ 123, 124 GWB; Eigenerklärung zum 
wettbewerbskonformen Verhalten; Eigenerklärung Russland-Embargo; Eigenerklärung, dass 
der Bieter bislang seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist (s. 
Eigenerklärung nach §§ 123, 24 GWB). Der Auftraggeber behält sich vor, auf gesondertes 
Verlangen, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. bei ausländischen 
Bietern eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftsstaates anzufordern. Die 
Bescheinigung darf zum Ablauf der Frist zur Einreichung der gesondert angeforderten 
Unbedenklichkeitsbescheinigung nicht älter als drei Monate sein.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung, dass eine Mitgliedschaft in einer 
berufsständischen Kammer (etwa Architektenkammer NRW oder Ingenieurkammer Bau NRW) 
besteht bzw. bei ausländischen Bewerbern eine gleichwertige Mitgliedschaft in ihrem 
Herkunftsstaat. Der Auftraggeber behält sich vor, eine entsprechende Bestätigung über die 
Mitgliedschaft anzufordern. Die Bestätigung darf zum Ablauf der Frist zur Einreichung der 
gesondert angeforderten Bestätigung nicht älter als drei Monate sein. Wichtig: 
Teilnahmeberechtigt ist nur, wer nach nationalem Recht berechtigt ist, die Berufsbezeichnung 
„Architektin/Architekt oder „Ingenieurin/Ingenieur“ zu tragen oder in der Bundesrepublik 
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Deutschland als Architekt oder Ingenieur tätig zu werden. Dies gilt sowohl hinsichtlich 
teilnehmender natürlicher Personen als auch teilnehmender juristischer Personen. Hier muss 
deren bevollmächtigter Vertreter als Architekt oder Ingenieur zugelassen sein. Ist in dem 
Heimatstaat des Bewerbers die Berufsbezeichnung gesetzlich nicht geregelt, so erfüllt die 
fachlichen Anforderungen, wer über ein Diplom, Prüfungszeugnis oder sonstigen 
Befähigungsnachweis verfügt, dessen Anerkennung nach der Richtlinie 2005/36/EG – 
Berufsanerkennungsrichtlinie – gewährleistet ist und den Vorgaben des Rates vom 
07.09.2005 über die Anerkennung von Berufsqualifikationen (Amtsblatt ABl. EU Nr. L 255 S. 
22) entspricht.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den durchschnittlichen Jahresumsatz. 
Dabei haben die Bewerber eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils 
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und 
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen, 
anzugeben . Der so errechnete Jahresumsatz muss jeweils mind. 5 Mio. Euro betragen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens 2 Referenzen vergleichbarer Aufträge öffentlicher 
oder privater Auftraggeber unter Angabe des Umfangs des Auftrags und des Auftragswertes, 
der Ausführungszeit sowie des Namens des Auftraggebers, wobei für die wichtigsten 
Bauleistungen Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis 
beizufügen sind. Jede Referenz umfasst die vollständigen Planungs- und Ausführungs-
arbeiten für die Errichtung eines schlüsselfertigen Gebäudes als Totalunternehmer oder 
Totalübernehmer, die innerhalb der letzten sieben Jahre vor dem Schlusstermin zur 
Einreichung von Teilnahmeanträgen durch rechtsgeschäftliche Abnahme durch den 
Auftraggeber abgeschlossen wurden. Die Vergleichbarkeit einer Referenz für die hier 
ausgeschriebenen Leistungen ist ferner nur dann gegeben, wenn die Gesamtbaukosten (nach 
KG 200 bis 700 gemäß DIN 276) mindestens 3 Mio. Euro netto betragen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 10
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 10
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Raumprogramm
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
Aprašymas: Gesamtpauschalfestpreis
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 80

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 16/06/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/67cede32-
dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Aufträge werden nur an Bieter vergeben, die sich bei 
Angebotsabgabe verpflichten, bei der Auftragsausführung die landesgesetzlichen 
Tariftreuevorschriften umzusetzen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7
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Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gem. Steinhagen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gem. Steinhagen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gem. Steinhagen
Registracijos numeris: 13925
Pašto adresas: Am Pulverbach 25
Miestas: Steinhagen
Pašto kodas: 33803
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija
E. paštas: o.meinert@streitboerger.de
Telefono numeris: +49 5219141460
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: b8e8b3ea-3c6a-4594-a71b-fc428acc0a6e
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111604
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

mailto:o.meinert@streitboerger.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 67cede32-dd4f-4f80-ad28-38f552e4fee7  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/04/2026 20:37:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 281929-2026
OL S numeris: 80/2026
Paskelbimo data: 24/04/2026
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